[IMEOE

Liberté » Egnlité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA DROME

Direction départementale

de la Protection des Fopulations Valence, le 10 aott 2010
Service proteclion environnement !

Aflaire suivie par - Valérie DELVAL
Tél © (4-75-79-28-75
Fax ; 04-75-79-25-49

Courriel © valerie.delvalf@drome gouv. fr

Adresse: Préfecture de la Driime
Gitme Elage

3 Bd Vauban
26030 Valence cedex 9

ARRETE N°10-3292
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES
AU TITRE DES INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT

SARL Enrobés 26 a PORTES LES VALENCE

Le Préfet de la Drome,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

vu le Code de I'Environnement et notamment le titre ler du livre V

vu l'arrété préfectoral n®07-1143 du 16 mars 2007, qui autorise la société ENTREPRISE 26 a
exploiter une activité de fabrication de béton, de recyclage de matériaux et de fabrication d'enrobés a
chaud sur le territoire de la commune de Portes-les-Valence (26800), 885 rue Pierre Brossolette ;

vu le récépissé de changement d'exploitant n°2008/12 du ler avril 2008 delivré a 1a_ S_ARL
ENROBES 26, créée par Monsieur le PDG de la société Entreprise 26 et qui reprend l'activité de
fabrication d'enrobés de la société Entreprise 26

VU  lerapport du 15 juin 2010 de l'inspection des installations classées ;
VU  l'avis en date du ler juillet 2010 du CODERST ;
vu le projet d'arrété porté le 20 juillet 2010 a la connaissance de I'exploitant ;

Considérant que la situation administrative actuelle (un arrété préfectoral pour deux installations
distinctes mais connexes) génére des difficultés d'application des prescriptions ;

Considérant que deux arrétés réglementeraient de maniére plus précise les activités en dissociant les
prescripions applicables &4 chacune des activites ;
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_installations classées

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture de la Drome,

ARRETE

Titre 1- Portée de l'autorisation et conditions générales

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation
Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La SARL Enrobés 26, dont le siége social est situé 885 rue Pierre Brossoleite a PORTES LES

VALENCE (26 800), est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a
exploiter 4 la méme adresse les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la nomenclature des installations classées

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans |'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation ou déclaration, a modifier
les dangers ou inconvénients de I'établissement.

Chapitre 1.2 - Nature des installations
Article 1.2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des

Désignation des installations Volume des Activités v
Régime
A, D, NC
h521 | -C.en?rale d'enrobage au bitume a chaud de matériaux L R R T iﬁﬂ_ t."h_ A
outiers B
Procédé de chauffage par fluide thermique en circuit  |[Point d'éclair : 206 °C
2915.2 fermé, & une température d'utilisation inférieure au point{Température ut_lhsatmn : zpﬂn‘: D
d'éclair du fluide Quantité de fluide : 2000 litres
1520.2 Dépdt de matiéres bitumineuses fluides [uUEen maximai 13 D
i tonnes |
920 lnsta{lﬂtions de anpres.s‘ifc}n d'ai.r fonctionnant a des T R T NC
" |pressions effectives supérieures 4 10° Pa
h516 Station de transit de produits minéraux pulvérulents nOMly/ 1ime maximal: 40 m? NC
ensachés (filler) N i

A (autorisation), D (déclaration), NC (non classé).




Article 1,2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur le territoire de la commune de PORTES LES VALENCE
dans les parcelles cadastrées sous les références suivantes :

Section : ZH
Numeéros des parcelles : 162 (partiellement)

La surface globale de I'établissement exploité par la société Enrobés 26 s'éleve a 5000 m”.
Chapitre 1.3 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier joint a la demande
présentée par l'exploitant le 14 avril 2006, et dans les mémoires des 9 octobre et 12 décembre 2006.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4 - Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d'activité
Article 1.5.1 - Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les ¢léments
d'appréciation.

Article 1.5.2 - Mise & jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée 4 l'occasion de toute modification importante soumise ou non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuli¢res,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant,

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.



Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d'exploitant

Dans le cas ol 1'é¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 1.5.6 - Cessation d'activité

Au moins trois mois avant la mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét
(article R. 512-39-1 4 R, 512-39-6 du code de I'environnement). Il est donné récépissé sans frais de
cette notification. La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- |'insertion du site de l'installation dans son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un
usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2 a4 R. 512-39-6 du code
de I'environnement.

Chapitre 1.6 - Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Grenoble (2 place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) :

Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont été notifiés ;

Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts visés 4 l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage des dits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de
l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.



Chapitre 1,7 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'é¢tablissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

T'extes

Arréte du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et §
leurs égquipements annexes.

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
h'cnvimnnement soumises a autorisation.

Arréte du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement.
Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a 'interdiction des rejets de certaines
substances dans les eaux souterraines.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
tablissements réglementés au titre de la legislation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Chapitre 1.8 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur
les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

Chapitre 1.9 - Controles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des
installations classées pourra demander en cas de besoin, que des controles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations
classées; les frais occasionnés par ces études seront supportés par I'exploitant,

Titre 2 - Gestion de I'établissement

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations

Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien
et l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;



- assurer la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantité rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments.

Article 2.1.2 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arréte.

Article 2.1.3 - Convention avec Entreprise 26

La SARL Enrobés 26 peut déléguer tout ou partie de la gestion des prescriptions relatives aux Titres
suivants & la société Entreprise 26 notamment en ce qui concerne la gestion des utilités, les déchets,
le gardiennage,.... Une convention est établie entre les exploitants précisant les modalités de cette
délégation. La SARL Enrobés 26 reste cependant responsable du respect des dispositions du présent
arrété, y compris pour les prescriptions reprises dans la convention. Celle-ci est tenue a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle (en cas de rupture d'un flexible hydraulique d'un engin par
exemple) pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 — Propreté
L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre el entretenu en permanence.

Chapitre 2.4 - Dangers ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par l'exploitant,

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
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pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Chapitre 2.6 - Documents tenus & la disposition de I'inspection
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial ;

- les plans tenus & jours ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété, Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas, des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphéri

Chapitre 3.1 - Conception des installations
Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien
des installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphere, y compris diffuses, notamment
par la mise en oeuvre de technologies propres, le développement de technique de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents atmosphériques doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- & [aire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

Le brillage & l'air libre est interdit a l'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.



Article 3.1.2 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.3 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et maticres diverses :

- les voies et aires de manoeuvre utilisées pour l'exploitation de la centrale d'enrobage et la
centrale 4 béton sont revétues d'enrobé ou de béton, ou d'un produit permettant de limiter les
émissions de poussiéres et la propagation de boue sur les voies de circulation publique ;

- les autres voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, si possible : revétement, etc.), et convenablement nettoyées, aussi fréquemment que
nécessaire ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

Article 3.1.4 - Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents (silo de stockage de filler) sont confinés.

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits susceptibles d'émettre des
poussiéres sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et, si
nécessaire, d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres ; un systéme d'aspersion d'eau
sera accepté s'il est d'une efficacité équivalente. Si des dispositifs d'aspiration sont choisis, ils sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion.

Les stockages en tas de produits susceptibles d'émetire des poussiéres sont traités de fagon
suffisamment efficace pour de pas nuire au voisinage : soit au moyen d'un systéme d'aspersion d'eau,
soit par confinement dans un bitiment adapté,

Les voies de circulation et aires non revétues, susceptibles de constituer des sources d'émissions de
poussiéres, sont également au besoin traitées par aspersion deau ou par tout autre systéme
d'efficacité équivalente.

Chapitre 3.2 - Conditions de rejet
Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduil que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.



Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 'atmospheére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement
¢ventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d'éjection

est plus ¢levée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinant, Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation
de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et
canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris
ci-aprés et doivent étre pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure
conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a €tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également Etre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspecteur des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3,2.2 - Conduits et installations raccordées

N 2 de Installatinn. Puissance ou Cumhustihl_ Autres caractéristiques

conduit raccordée _ __capacité ¢ -
1 Centrale d'enrobage | 160 tonnes/heure Gaz naturel |140%

Article 3.2.3 - Caractéristiques

Le conduit de la centrale d'enrobage a une hauteur minimale de 15 métres et une vitesse minimale
d'¢jection des gaz de 8 m/s en marche maximale continue. Le débit des effluents gazeux est exprimé
en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de
pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de
pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) :

Concentrations instantanées en mg/Nm’ Conduit n°1

Poussiéres 25 mg/Nm’




Les valeurs limites s'imposent 4 des prélévements d'une durée voisine d'une demi-heure, dans des
conditions représentatives du fonctionnement des installations.

La concentration en poussiéres de l'air ambiant & 5 métres de toute installation de manipulation,
chargement el déchargement de produits pondéreux (silo de filler) ne doit jamais dépasser 50

mg/Nm3.
Article 3.2.5. - Quantité maximale rejetée

Pour le conduit n°1 : Flux horaire : 1 kg; Flux annuel : 0,75 tonnes, sur la base de 750 heures
ouvrées par an.

Article 3.2.6. - Contrdles

Des contrles des émissions canalisées de poussiéres sont effectués au mois de juin de chaque année
pour déterminer les concentrations, les débits et les flux de poussiéres des émissions
atmosphériques. Ces contrdles sont effectués selon des méthodes normalisées, par un organisme
agréé par le ministre de 'Environnement quand il existe une procédure d'agrément des organismes.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent

étre respectées.

Des contréles des concentrations en poussiéres de l'air ambiant a 5 métres de toute installation de
manipulation, chargement et déchargement de produit pondéreux (silo de filler) sont effectués au
mois de juin de chaque année. Ces contrdles sont effectués selon des méthodes traditionnellement
utilisées (technique des coupelles CIP 10 ou équivalente) par un organisme agrée par le ministre de
I'Environnement quand il existe une procédure d'agrément des organismes.

Les résultats sont transmis avec toutes les précisions utiles a l'inspection des installations classées,
dans un délai de deux mois suivant les controles.

Article 3.2.7 - Contrdles des émissions de benzéne et HAP en équivalent benzo(a)pyréne.

Une mesure annuelle de benzéne et de HAP en équivalent benzo(a) pyréne sera réalisée sur le
conduit de la centrale d'enrobage. Les résultats seront comparés a ceux du 8 octobre 2009 qui ont
servi de base a |'évaluation des risques sanitaires de avril 2010.

Les résultats de cettc mesure seront transmis & l'inspection des installations classées accompagnés
d'un commentaire de l'exploitant sur les risques sanitaires associés,

Article 3.2.8 - Contrdle du briileur

Un contrdle du briileur de la centrale d'enrobage sera réalisé chaque année entre quatre et huit mois
avant le controle des émissions de benzéne et HAP.

Un justificatif de ce contréle sera transmis & l'inspection annexé aux résultats de ces mesures.
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Titre 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

Chapitre 4.1 - Prélévements et consommations d'eau
Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Entreprise 26 assure la fourniture de |'eau.
Chapitre 4.2 - Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1 - Dispositions générales

[l n'y a pas d'effluents aqueux industriels résultant des installations exploitées sur le site, autres que
ceux liés aux opérations de lavage. Tout rejet non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.
Article 4.2.2 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Chapitre 4.3 - types d'cffluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caractéristiques de rejet
au milieu

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- Eaux de lavage des installations ;
- Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par des hydrocarbures.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires  la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans les eaux souterraines sont interdits.



Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitces
et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...).

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement (séparateur a
hydrocarbures) est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le
présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Article 4.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale
et continue. Les décanteurs — séparateurs & hydrocarbures sont munis d'un obturateur
automatique.

Article 4.3.5 - Conception , aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Les eaux pluviales ayant transité par un décanteur - séparateur a hydrocarbures muni d'un obturateur
automatique pourront étre déversées dans le milieu naturel au moyen de puits d'infiltration.

Article 4.3.6 - Aménagement des points d'infiltration

A l'amont de chaque puits d'infiltration est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (température, concentration en hydrocarbures, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs  la demande de 'inspection des installations classées.

Article 4.3.7 - Valeurs limites d'émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont déversées dans le réseau d'assainissement communal des eaux usées.

Article 4.3.8 - Valeurs limites d'émission des eaux de refroidissement
Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration définies ci- dessous:

Hydrocarbures totaux : 5 mg/l selon la norme NFT 90 114 (ou norme équivalente).

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur
limite prescrite.

- ]2



Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Principes de gestion
Article 5.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

L’exploitant effectue & 1'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de |'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a4 R 543-72 du code de I’environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de

I"énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-
40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses
textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999), Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de
I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article
R543-131 du code de I’environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a
leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ’article R 543-
137 4 R 543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R 543-196 4 R 543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d'élimination).

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des dechets

L'entreposage des déchets n'est pas autorisé.



Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a l'extérieur de 1'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les

intéréts visés a l'article L511-1 du code de l'environnement. Il s'assure que les installations utilisées

pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés & l'intérieur de I'établissement

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite excepté les matériaux
inertes pouvant étre recyclés, provenant des chantiers de terrassement et démolition.

Article 5.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de ’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a [article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R
541-64 et R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par roule au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la
disposition de I’inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7 Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66
4 R 543-72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L. 541-1 et
suivants du code de I'environnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des
matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

Chapitre 6.1 - Dispositions générales

Article 6.1.1 — Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou souterraine, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi
que les regles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.
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Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-
79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application),

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques
Article 6.2.1 - Niveaux limites de bruit (voir plan en annexe)
Le tableau ci-aprés fixe :
- les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en zone a émergence réglementée ;

- les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence réglementée telles que définies

a l'article 2 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Niveaux limites (en dB(A)) Emergences maximales
Période admissibles en zone & admissibles, en dB(A)
émergence réglementée o
L} Bruit ambiant
P1 2 P3 |p4PS > 45 dB (A)
Du lundi au vendredi, 60,8 60,8 688 (552 51,1 5

sauf jours fériés ; aux
périodes horaires

suivantes :
TH30—-12Het
I3H30-17H30

Hors de la période précisée dans le tableau ci-dessus, les installations de I'établissement susceptibles
d'étre & l'origine de nuisances sonores ne doivent pas fonctionner,

Le niveau limite de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété s'éleve a 70 dB(A).

Dans le cas ot le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de
I'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne doit
pas excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de |'établissement dans chacune des

periodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableau ci-dessus.



Article 6.2.2 - Mesure des émissions sonores

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fixée 4 l'annexe de l'arrété du 23
janvier 1997.

Les points de mesure sont indiqués sur un plan annexé¢ au présent arrété (annexe 1).

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 10 ans ou & la demande de
I'inspection des installations classées, lors d'une plainte du voisinage.

Cette mesure sera réalisée par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement 4 l'inspection des installations classées. Ce contrdle sera
effectué aux emplacements les plus judicieux ainsi qu'en limite de la propriété d'éventuels

plaignants.
Les résultats de la campagne seront présentés a l'inspecteur des installations classées.

Une seule mesure commune avec Entreprise 26 peut étre réalisée.

Titre 7 - Prévention des risques technologiques
Chapitre 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction
jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Chapitre 7.2 - Caractérisation des risques

Article 7.2.1 - Substances ou préparations dangereuses présentes dans |'¢tablissement

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

Les incompatibilités entre substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en oeuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de |'inspection des
installations classées et des services d'incendie et de secours, La présence de matiéres dangereuses
ou combustibles est limitée aux nécessités de l'exploitation.
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Article 7.2.2 - Zonage des dangers internes a |'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de
manicre épisodique avec une faible fréquence et de courte duree.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer
sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Chapitre 7.3 - infrastructures et installations
Article 7.3.1 - Accés et circulation dans 'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les regles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues aussi propres que possible
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

Article 7.3.1.1 - Gardiennage et contrdle des acces

Toute personne étrangére & ['établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu'a la connaissance des

personnes présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la

fréquence des controles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alert¢ et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2 - Caractéristiques minimales des voies d'accés au parc a liants

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.2 - Bitiments et installations

Les postes de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée,
sont implantés et protégés vis 4 vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.
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Article 7.3.3 - Installations électriques — mise 4 la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont

applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter tout court-

circuit,

Les canalisations électriques ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des
produits présents.

Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

- Cas des zones a atmosphére explosible

Les dispositions de |'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des

installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones 4 risques d'explosion est
porté 4 la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrét¢ ministériel précite.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.

Sous réserve des impératifs techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables, ainsi que les
charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre elles ainsi qu'a une prise de
terre unique. La continuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure 4 1 ohm et la
résistance de la prise de terre sera inférieure a 10 ohms.

Chapitre 7.4 - Gestion des opérations portant sur des substances dangereuses

Article 7.4.1 - Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le
voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...)
font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées
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Article 7.4.2 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et
inconvenients des produits utilisés ou stockés dans 'installation.

Article 7.4.3 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d'intervention spécifique.

Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Article 7.4.4 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en oeuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés et les opérations de fabrication mises en
oeuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention,

Article 7.4.5 - Travaux d'entretien et de maintenance

Tous travaux de modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter. Les
travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignee.

Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,
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- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en oeuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinée 4 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice.

Chapitre 7.5 - Facteurs et éléments importants destinés & la prévention des accidents

I'exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des paramétres qui déterminent la
sireté de fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir
ces paramétres dans les plages de fonctionnement sfir. Les installations (centrale d'enrobage) sont
équipées de dispositifs d'alarme lorsque les parameétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sir. Le déclenchement de I'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles
appropriées a la correction des dérives.

Les dispositifs importants pour la sécurité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont
d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de
I'installation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité, doivent étre connus de l'exploitant.

Article 7.5.1 — Caractéristiques des dispositifs importants pour la sécurité

Les dispositifs sont congus de maniére & résister aux contraintes spécifiques liéés aux produits
manipulés, a 'exploitation et a l'environnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de transmission et de traitement de |'information
est automatiquement détecté, Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permetire leur
maintenance et pour s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrblés périodiquement et au niveau de fiabilité d'origine, ils sont maintenus
en bon état de fonctionnement.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilit¢ d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurite,

l'installation est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures
compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité,
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Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis,
d'alarmer le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations
susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage ou l'environnement.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont 4 sécurité positive,

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou
rendues inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant  la mise
en sécurité, sans procédure préalablement définie.

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerne ait
immédiatement connaissance de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés
en continu et équipés d'alarme.

Sans préjudice de la protection des personnes, les postes de contrdle des installations sont protégees
contre les effets des accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permettre la
mise en sécurité des installations.

Article 7.5.2 - Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage ou
I'environnement sont munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité
dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :

- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de
l'installation ;
- une mise en séeurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant,

La remise en service d'une installation arrétée 4 la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par
une personne déléguée 4 cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué l'alarme.

Chapitre 7.6 - Prévention des pollutions accidentelles
Article 7.6.1 - Organisation de |'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.
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Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange de la rétention associée au parc a liants
doivent étre notées sur un registre spécial tenu 4 la disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 7.6.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 [ portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'¢tiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres
lisible.

Article 7.6.3 — Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrélée & tout moment.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents

accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention €tanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

La cuvette de rétention associée aux stockages d'hydrocarbures du parc 4 liants doit également faire
office de bassin de confinement pour les agents d'extinction en cas d'incendie, son volume total
disponible s'éléve & un minimum de 104 m3.

Rétention des locaux de travail

Le sol des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de
fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement ; un
dispositif, empéchant la diffusion des matiéres répandues a l'extérieur ou dans d'autres aires ou
locaux, sera prévu. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas
d'impossibilité, traitées en tant que déchets.

Article 7.6.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout

moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter

toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.6.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

Article 7.6.6 — Travaux d'entretien, de maintenance ou de modification

Les travaux de toute nature présentant un risque de pollution accidentelle sont réalisés avec les
précautions nécessaires et suffisantes pour supprimer ce risque :

La centrale d'enrobage est sur une aire imperméabilisée dont la pente permet la récupération de tout
déversement accidentel de produit polluant ; cette aire doit étre reliée & un séparateur a
hydrocarbures muni d'un obturateur automatique.

Article 7.6.7 - Transports - chargements - déchargements
L'aire de ravitaillement des véhicules en carburant et les aires de déchargement de véhicules citernes

sont étanches et en pente de sorte que tout déversement accidentel puisse étre recucilli dans une
rétention dimensionnée selon les régles de ['art.
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Hors opérations de chargement, ces aires doivent étre reliées & un séparateur a hydrocarbures muni
d'un obturateur automatique.

Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment
et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Chapitre 7.7 - Moyens d'intervention en cas d'accident et organisation des secours

Article 7.7.1 - Définition générale des moyens

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan d'intervention établi par
I'exploitant, en liaison avec les services d'incendie et de secours. Il comprend notamment des
consignes portant sur la mise en ocuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs.

Article 7.7.2 - Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. L'exploitant doit
pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions.
11 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent &tre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

Article 7.7.3 - Ressources en eal et mousse

L'établissement doit disposer de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et
réparlis en fonction de la localisation de ceux-ci ; ils se composent au minimum des moyens définis
ci-aprés :

- une réserve d'au moins 50 litres d'émulseur adapté aux hydrocarbures présents sur le site.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement, notamment & proximité du parc a liants, des installations électriques;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure 4 100 litres et des pelles.

Article 7.7.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel,
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Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des mati¢res mises en
oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité¢ de l'installation (€lectricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas
d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

Article 7.7.5 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, et si nécessaire dans le cadre de l'exploitation, des
matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par les installations et permettant
lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépot et du lieu d'utilisation.
Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit étre
formé & l'emploi de ces matériels.

des liants

Titre 8 — Prescriptions spécifiquement a
avec un fluide thermique

Le liquide organique combustible sera contenu dans une enceinte métallique entiérement close
pendant le fonctionnement, 4 l'exception de l'ouverture des tuyaux d'évent.

L'installation étant en circuit fermé a vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés
sur le vase d'expansion permettront I'évacuation facile de l'air et des vapeurs du liquide combustible.
Leur extrémité sera convenablement protégée contre la pluie, garnie d'une toile métallique & mailles
fines, et disposée de maniére que les gaz qui s'en dégagent puissent s'évacuer a l'air libre a une
hauteur suffisante, sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu a des émanations génantes
pour le voisinage.

Au cas oll une pression de gaz s'ajouterait & la pression propre de vapeur du liquide, I'atmosphére de
I'appareil sera constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans les
conditions d'emploi.

Au point le plus bas de l'installation, on aménagera un dispositif de vidange totale permettant
d'évacuer rapidement le liquide combustible en cas de fuite constatée en un point
quelconque de l'installation.
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L'ouverture de cette vanne devra interrompre automatiquement le systéme de chauffage. Une
canalisation métallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange, conduira par gravité le liquide
évacué jusqu'a un réservoir métallique de capacité convenable et entiérement clos, & l'exception d'un
tuyau d'évent disposé comme indiqué ci-dessus.

Un dispositif approprié permettra & tout moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est
convenable.

Un dispositif thermométrique permettra de contrdler 4 chaque instant la température maximale du
liquide transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatique de silreté empéchera la mise en chauffage ou assurera l'arrét du chauffage
lorsque la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur en service
seront insuffisants.

Un dispositif thermostatique maintiendra entre les limites convenables la température maximale du
fluide transmetteur de chaleur.

Un second dispositif automatique de slreté, indépendant du thermométre et du thermostat
précédents, actionnera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol la température m maximale
du liquide combustible dépasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.

Titre 9 — Dispositions administratives

Chapitre 9.1 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent exclusivement réservés.

Chapitre 9.2 - Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Grenoble (2 place de Verdun BP1135 38022 GRENOBLE Cedex 1) :

1°) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot
lesdits actes leur ont été notifiés ;

29) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les
intéréts visés 4 D'article 511-1 dans un délai de quatre ans a4 compter de la publication ou de
I'affichage du présent arrété.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postéricurement a l'affichage du présent arrété ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Chapitre 9.3 - Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire qui devra toujours 1'avoir en sa possession et le
présenter a toute réquisition,

-26 -



Un extrait de cet arrété, énumérant toutes les prescriptions auxquelles est soumise I'exploitation de
I'établissement, est affiché de fagon visible et permanente dans ['établissement par les soins de
l'exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Portes-les-Valence et tenue 4 la disposition du
public. Un extrait de cet arrété, énumérant notamment toutes les prescriptions auxquelles est
soumise l'exploitation de I'établissement, sera affiché pendant un mois 4 la porte de la mairie par les
soins du maire,

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ol les prescriptions imposées
a ’exploitant de |'établissement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la

Direction départementale des Populations, aux frais de I’exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés sur tout le département.

Chapitre 9.4 - Exécution et copie

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Drome, Monsieur le Maire de Portes-les-
Valence et le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL)
chargé de I'Inspection des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée 4 :

- le Maire de Portes-les-Valence ;

- le Directeur Départemental Interministériel des Territoires ;

- le Directeur de I'Agence Régionale de la Santé ;

- le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ;

- le Chef du Service Interministériel Défense et Protection Civile ;

- le Directeur de 'Unité Territoriale de la Drome de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi ;

- I'Inspecteur des Installations Classées pour la Protection de I'Environnement a la Direction
Régionale de |'Environnement, de I'Aménagement et du Logement Rhéne-Alpes Unité
Territoriale Drome-Ardéche ;

- et & Monsieur le gérant de la SARL Enrobés 26,

Fait & Valence, le § 0 AU 2010
Le Préfet
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ENTREPRISE 26
Site de PORTES-LES-VALENCE (26)
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